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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

z dnia 7 lipca 2021 r.

w sprawie zmiany rozporzadzen (WE) nr 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,
(UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 oraz (UE) 2019/817 w odniesieniu do ustanowienia
warunkow dostepu do innych systemoéw informacyjnych UE do celow

europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2
lit. a), b)id),

uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczy!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 8 czerwca 2021 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) 1decyzja Rady z dnia 28 czerwca 2021 r.

PE-CONS 17/1/21 REV 1

PL



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240! ustanowiono
europejski system mformacji o podrdzy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) dla obywateli
panstw trzecich zwolionych z obowiazku posiadania wizy przy przekraczaniu granic
zewnetrznych Unil. W rozporzadzeniu tym okres$lono warunki i procedury wydawania
lub odmowy wydania zezwolen na podr6z w ramach ETIAS.

2) ETIAS umoZzliwia rozwazenie tego, czy obecnos¢ tych obywateli panstw trzecich
na terytorum panstw czlonkowskich stworzylaby ryzyko dla bezpieczenstwa,
ryzyko nielegalnej imigracji lub wysokie ryzyko epidemiologiczne.

3) W celu umozliwienia systemowi centralnemu ETIAS przetwarzania plkow wnioskow
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1240, konieczne jest ustanowienie
interoperacyjno$ci pomiedzy systemem informacyjnym ETIAS, z jednej strony, oraz
systemem wjazdwwyjazdu (EES), Wizowym Systemem Informacyjnym (VIS), Systemem
Informacyjnym Schengen (SIS), systemem Eurodac i europejskim systemem
przekazywania informacji z rejestrow karnych — obywatele pafstw trzecich (ECRIS-TCN)
(zwanymi dalej ,,nnymi systemami informacyjnymi UE) oraz zdefiniowanymi w tym

rozporzadzeniu danymi Europolu (zwanymi dalej ,,danymi Europolu™), z drugiej strony.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia
2018 r. ustanawiajgce europejski system informacji o podrdzy oraz zezwolen na podroz
(ETIAS) izmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014,

(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 z 19.9.2018, s. 1).
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(4)

W niniejszym rozporzadzeniu, wraz z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/...1* i (UE) 2021/...>*, okre$la si¢ zasady wdrazania interoperacyjnosci
pomigdzy systemem informacyjnym ETIAS, z jednej strony, oraz innymi systemami
mformacyjnymi UE i1 danymi Europolu, z drugiej strony, a takze warunki przegladania za
posrednictwem ETIAS danych przechowywanych w innych systemach informacyjnych UE
oraz danych Europolu do celow automatycznego znalezienia trafien. W zwigzku z tym
konieczne jest wprowadzenie zmian w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/20083, (UE) 2017/2226%, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/18603,

(UE) 2018/18616 oraz (UE) 2019/8177 w celu polaczenia systemu centralnego ETIAS

z innymi systemami informacyjnymi UE oraz z danymi Europolu, a takze w celu
okreslenia danych, ktdre beda przesylane pomigdzy tymi systemami informacyjnymi UE

1 danymi Europolu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie zmiany rozporzadzen
(UE) 2018/1862 oraz (UE) 2019/818 w odniesieniu do ustanowienia warunkow dostepu do innych systemoéw
informacyjnych UE do celow europejskiego systemu informacji o podrdzy oraz zezwolen na podroz

(DzU. ..).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia zamieszczonego w dokumencie PE 15/21
(2019/0001A (COD)), a w przypisie — numer, dat¢i adres publikacyjny w Dz.U. tego rozporzadzenia.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie zmiany rozporzadzen
(UE) 2019/816 oraz (UE) 2019/818 w odniesieniu do ustanowienia warunkéw dostepu do innych systemow
informacyjnych UE do celéw europejskiego systemu informacji o podrdézy oraz zezwolen na podr6z

(DzU. ..).

Dz.U.: proszg wstawi¢ w tek$§cie numer rozporzadzenia zamieszczonego w dokumencie PE 16/21
(2019/0001B (COD)), a w przypisie — numer, dat¢ i adres publikacyjny w Dz.U. tego rozporzadzenia.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany informacji pomi¢dzy panstwami cztonkowskimi
na temat wiz krotkoterminowych, wiz dlugoterminowych i dokumentéw pobytowych (rozporzadzenie

w sprawie VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajace
systemwjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw
trzecich przekraczajacych granice zewngtrzne panstw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu
w odniesieniu do takich obywateli oraz okre$lajace warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzadku
publicznego i zmieniajagce konwencj¢ wykonawcza do uktadu z Schengen i rozporzadzenia (WE) nr 767/2008
i (UE) nr1077/2011 (DzU. L 327 z 9.12.2017, s. 20).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celow powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli
panstwtrzecich (DzU. L 312 z7.12.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw
granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 1987/2006 (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s.14).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnos$ci systemow informacyjnych UE w obszarze granic i polityki wizowej
oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399,

(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE
12008/633/WSiSW (Dz.U. L 135 z22.5.2019, s.27).
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(6)

(7

(®)

Europejski portal wyszukiwania ustanowiony rozporzadzeniem (UE) 2019/817
oraz rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818! umozliwi
réwnolegle wyszukiwanie danych przechowywanych w ETIAS i danych
przechowywanych w innych odpowiednich systemach mnformacyjnych UE.

Nalezy okresli¢ warunki techniczne umozliwiajace ETIAS regularne 1 automatyczne
weryfikowanie w innych systemach informacyjnych UE, czy nadal sg spelione warunki
zatrzymywania plikow wnioskéw okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1240.

Do zapewnienia pelnej realizacji celdéw ETIAS, jak réwniez do realizacji celow SIS,
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2018/1860, niezbedne jest uwzglednienie w zakresie
automatycznych weryfikacji isprawdzen nowej kategorii wpisow wprowadzonej tym
rozporzadzeniem, a mianowicie wpisow dotyczacych obywateli panstw trzecich, ktorzy
s objeci decyzja nakazujaca powrot.

Powr6t obywateli panstw trzecich, ktdrzy nie spehiaja lub przestali spelia¢ warunki
wjazdu, pobytu lub zamieszkania na terytorium panstw czlonkowskich, zgodnie

z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE2?, stanowi zasadniczy element
kompleksowych dzialan na rzecz zwalczania migracji nieuregulowanej oraz stanowi

istotny wzglad interesu publiczne go.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r.
W sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci systemow informacyinych UE w obszarze
wspoOtpracy policyjnej isadowej, azylu i migracji oraz zmieniajgce rozporzadzenia (UE)
2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816 (Dz.U. L 135 z22.5.2019, s. 85).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r.

w sprawie wspolnych norm i procedur stosowanych przez panstwa czlonkowskie

w odniesieniu do powrotow nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich

(Dz.U. L 348 z24.12.2008, s. 98).
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(10)

Aby zapewni¢ wysoki poziom dokiadnosci i1 wiarygodnos$ci danych, wazne jest zglaszanie

falszywych trafien generowanych na poziomie jednostki centralnej ETIAS.

W celu uzupehienia pewnych szczegblowych aspektow technicznych rozporzadzenia (UE)
2018/1240 nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w odniesieniu

do okreslenia warunkéw zgodnos$ci danych zawartych w rekordze, wpisie lub pliku nnych
przegladanych systemow informacyjnych UE z danymi zawartymi we wniosku ETIAS.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa!. W szczegdlnosci,

aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

DzU. L 123 212.5.2016, s. 1.
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(11) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania rozporzadzenia (UE) 2018/1240
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustanowienia warunkdéw
technicznych stosowania niektorych przepisow dotyczacych zatrzymywania danych
oraz do doprecyzowania zasad dotyczacych wsparcia zapewnianego przewoznikom
przez jednostke centralng ETIAS. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/20111.

(12) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (UE) 2017/2226
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslenia szczegotow
dotyczacych procedur awaryjnych w przypadku braku technicznej mozliwosci uzyskania
przez przewoznikow dostepu do danych oraz doprecyzowania zasad dotyczacych wsparcia
zapewnianego przewoznikom przez jednostke centralng ETIAS. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011.

(13) Mozliwe jest cofhiccie zezwolen na podroz ETIAS w nastgpstwie wprowadzenia do SIS
nowych wpiséw dotyczacych odmowy wijazdu i pobytu lub nowych wpiséw dotyczacych
dokumentu podrézy zgloszonego jako utracony, skradziony, przywlaszczony
lub uniewazniony. Aby system centralny ETIAS byt automatycznie mnformowany przez
SIS o takich nowych wpisach, nalezy wprowadzi¢ zautomatyzowany proces wymiany
mnformacji migdzy SIS a ETIAS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢

(Dz.U. L552z28.2.2011, s. 13).
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(14) W zwigzku z przyjeciem rozporzadzen (UE) 2017/2226 i (UE) 2018/1240 oraz w celu
zracjonalizowania 1 uproszczenia pracy strazy granicznej dzeki wdrozeniu bardziej
jednolitego procesu kontroli granicznej w odniesieniu do wszystkich obywateli panstw
trzecich zamierzajacych wjecha¢ na terytorium panstw czionkowskich w celu pobytu
krotkoterminowego pozadane jest dostosowanie sposobu wspolpracy miedzy EES 1 ETIAS
do sposobu, w jaki polaczone sa EES 1 VIS do celow kontroli granicznej i rejestrowania

przypadkow przekraczania granic w EES.
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(15)

Warunki, wraz z prawami dostepu, zgodnie z ktorymi jednostka centralna ETIAS

1 jednostki krajowe ETIAS moga przeglada¢ dane przechowywane w mnych systemach
mformacyjnych UE do celow ETIAS, powinny zosta¢ obwarowane jasnymi

1 precyzyjnymi przepisami dotyczacymi dostgpu jednostki centralnej ETIAS 1 jednostek
krajowych ETIAS do danych przechowywanych w mnych systemach nformacyjnych UE,
rodzajow zapytan i kategorii danych, przy czym dostgp do kazdego z powyzszych
powinien by¢ ograniczony do tego, co jest bezwzglednie niezbedne do wykonywania ich
obowigzkow. Dostep panstw czlonkowskich za posrednictwem jednostek krajowych
ETIAS do mnych systemow mformacyjnych UE powimien by¢ zgodny z udzialem

w odpowiednich mstrumentach prawnych. Podobnie dane przechowywane w plikach
wnioskow ETIAS powinny by¢ widoczne tylko dla tych panstw czlonkowskich, ktore
obsluiguja zrodlowe systemy informacyjne zgodnie z zasadami ich uczestnictwa.
Przykladowo przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace SIS oraz VIS opierajg si¢
na wszystkich przepisach dorobku Schengen, ktdre maja znaczenie w kontekscie decyzji
Rady 2010/365/UE!, (UE) 2017/7332, (UE) 2017/19083 i (UE) 2018/934* w sprawie
stosowania przepisow dorobku Schengen dotyczacych SIS oraz VIS.

Decyzja Rady 2010/365/UE z dnia 29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice
Bulgarii 1 w Rumunii przepisow dorobku Schengen zwigzanych z systemem informacyjnym
Schengen (Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 17)..

Decyzja Rady (UE) 2017/733 z dnia 25 kwietnia 2017 r. w sprawie stosowania w Republice
Chorwacji przepisow dorobku Schengen dotyczacych Systemu Informacyjnego Schengen
(Dz.U. L 108 226.4.2017, s. 31).

Decyzja Rady (UE) 2017/1908 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. w sprawie wprowadzenia

w zycie w Republice Bulgarii i w Rumunii niektorych przepiséw dorobku Schengen
dotyczacych Wizowego Systemu Informacyjnego (DzU. L 269 z 19.10.2017, s. 39).
Decyzja Rady (UE) 2018/934 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie wprowadzenia w zycie
w Republice Bulgarii i w Rumunii pozostatych przepiséw dorobku Schengen dotyczacych
Systemu Informacyjnego Schengen (Dz.U. L 165 z2.7.2018, s. 37).
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(16) W przypadku trudno$ci technicznych uniemozliwiajacych przewoznikom uzyskanie
dostgpu do systemu informacyjnego ETIAS za posrednictwem portalu dla przewozmikoéw
jednostka centralna ETIAS powinna zapewni¢ przewoznikom wsparcie operacyjne w celu
ograniczenia w mozliwie najwickszym zakresie skutkow dla pasazerow i przewoznikow.
Z tego powodu konieczne jest dostosowanie procedur awaryjnych w przypadku braku

technicznej mozliwos$ci, w tym wsparcia operacyjnego, okreslonych w VIS, ETIAS 1 EES.

(17) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1240 za etap projektowania 1rozwoju systemu
mformacyjnego ETIAS odpowiada Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa

i Sprawiedliwo$ci (eu-LISA), ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1726!.

(18) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza przepisow dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2004/38/WE2.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada
2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa
1 Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011
(Dz.U. L2952z21.11.2018, 5. 99).

2 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i1 Rady z dnia 29 kwietnia 2004 .

w sprawie prawa obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢
i pobytu na terytorium Panstw Czonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)

nr 1612/68 iuchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 193/96/EWG

(Dz.U. L 158 230.4.2004, s. 77).
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(19) Zgodnie z art. 11 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej (TUE) 1 TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjgciu niniejsze go
rozporzadzenia 1inie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze
rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego
protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesiecy od przyjecia przez Rade niniejszego
rozporzadzenia — podejmuje decyzj¢, czy dokona jego transpozycji do swego prawa

krajowego.

(20) Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktore
nie majg zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE!; Irlandia
nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu inie jest nim zwigzana

ani go nie stosuje.

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen
(Dz.U. L 64 z7.3.2002, s. 20).
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1) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie irozwoj dorobku Schengen!, ktore
wchodzg w zakres obszarow, o ktoérych mowa wart. 1 lit. A, B, C1 G decyzji Rady
1999/437/WE?2.

(22) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwo6j dorobku Schengen?, ktore wchodza
w zakres obszarow, o ktorych mowa wart. 1 lit. A, B, C 1 G decyzi 1999/437/WE
w zwigzku z art. 3 decyzi Rady 2008/146/WE*.

1 DzU. L 176 2 10.7.1999, s. 36.

2 Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkow
stosowania Ukladu zawartego przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Kroélestwo Norwegii dotyczacego wlhaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).

DzU. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska

i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlhaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwd] dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 1).
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(23) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksiestwem Liechtensteinu
w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska 1 Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wigczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen!, ktore
wchodzg w zakres obszarow, o ktérych mowa wart. 1 lit. A, B, C1 G decyzi Rady
1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE?.

(24) W odniesieniu do Cypru, Bulgarii, Rumunii 1 Chorwacji przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczace VIS, SIS i1 EES stanowig przepisy oparte na dorobku Schengen
lub w inny sposob z nim zwigzane w rozumieniu odpowiednio art. 3 ust. 2 Aktu
przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 2 Aktu
przystapienia z 2011 r. w zwigzku z decyziami Rady 2010/365/UE, (UE) 2017/733, (UE)
2017/1908 i (UE) 2018/934.

1 DzU. L 160z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej] wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie
irozw0j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewngtrznych 1 do przemieszczania si¢ 0osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(25)

(26)

27)

Rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861 1 (UE) 2019/817 nalezy zatem odpowiednio zmienic.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zmiana rozporzadzen (WE)
nr 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861

oraz (UE) 2019/817 w celu polaczenia centralnego systemu ETIAS z innymi systemami
mformacyjnymi UE i1 danymi Europolu oraz okreslenia danych, ktore beda przesylane
pomiedzy tymi systemami informacyjnymi UE i danymi Europolu, nie moga zosta¢
osiggniete w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu
na rozmiary 1 skutki dzialan mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie Uni, moze
ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadga pomocniczo$ci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie

nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

Zgodnie z art. 41 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725!

skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony 0so6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 39).
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ROZDZIAL 1
ZMIANY ROZPORZADZENIA (UE) 2018/1240

Artykut 1
Zmiany rozporzgdzenia (UE) 2018/1240

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1240 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 3 ust. 1 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,28) ,jnne systemy informacyjne UE” oznaczaja system wjazdu/wyjazdu (»EES«),
ustanowiony rozporzadzeniem (UE) 2017/2226, Wizowy System Informacyjny
(»VIS«), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 767/2008", System Informacyjny Schengen (»SIS«), ustanowiony
rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860", (UE)
2018/18617"" i (UE) 2018/1862****, system Eurodac, ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 603/2013"****, oraz europejski system
przekazywania informacji z rejestrow karnych — obywatele panstw trzecich
(»ECRIS-TCN«), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady
(UE) 2019/816™***,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 767/2008 z dnia

9 lipca 2008 r. w sprawiec Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany
mformacji pomiedzy panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkotermmmowych,
wiz dlugoterminowych 1 dokumentow pobytowych (rozporzadzenie w sprawie VIS)
(Dz.U. L 218z 13.8.2008, s. 60).
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2018/1860 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen

do celow powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich

(Dz.U. L31227.12.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania iuzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany
konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen oraz zmiany i uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 14).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2018/1862 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania iuzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspolpracy
wymiardw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany 1 uchylenia decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1986/2006 i decyzjii Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 56).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) nr 603/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poroéwnywania
odciskéw palcow w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013
W sprawie ustanowienia kryteriow i1 mechanizméw ustalania panstwa
czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca oraz w sprawie wystgpowania o poréwnanie
z danymi Eurodac przez organy $cigania panstw czlonkowskich i1 Europol

na potrzeby ochrony porzadku publicznego, oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 1077/2011 ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci,
Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwosci (Dz.U. L 180z 29.6.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia
2019 r. ustanawiajace scentralizowany system shizacy do ustalania panstw
cdonkowskich posiadajgcych mformacje o wyrokach skazujacych wydanych wobec
obywateli panstw trzecich 1 bezpanstwowcow (ECRIS-TCN) na potrzeby
uzupetnienia europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych
oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2018/1726 (Dz.U. L 135z 22.5.2019,s. 1).”;

* %k sk
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2) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. e) otrzymuje brzmienie:

) wspiera cele SIS zwigzane z wpisami dotyczacymi obywateli panstw trzecich
do celéw odmowy wjazdu 1 pobytu, wpisami dotyczacymi oséb
poszukiwanych w celu ich aresztowania z zamiarem wydania lub ekstradycji,
wpisami dotyczacymi osob zaginionych, wpisami dotyczacymi oséb, ktorych
obecnos¢ jest wymagana do celow procedury sadowej, wpisami dotyczacymi
0soOb, wobec ktdrych nalezy przeprowadzi¢ kontrole niejawne lub kontrole
szczegllne, oraz wpisami dotyczacymi obywateli panstw trzecich, ktdrzy
sa objeci decyzja nakazujaca powrodt;”;

b) dodaje si¢ litere w brzmieniu:
,(ea) wspiera cele EES;”;
3) w art. 6 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»da) bezpiecznego kanalu komunikacyjnego migdzy systemem centralnym ETIAS

1systemem centralnym EES;”;
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w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

)

weryfikacje — zgodnie z art. 22 — w przypadku, gdy automatyczny proces
przetwarzania wnioskow wygenerowat trafienie, czy dane osobowe
wnioskodawcy odpowiadajg danym osobowym, ktére wywolaly to trafienie
w systemie centralnym ETIAS, w ktorymkolwiek z przeszukiwanych
systemow mformacyjnych UE, danych Europolu, kazdej z baz danych
Interpolu, o ktorych mowa w art. 12, lub odpowiadaja szczegdlowym
wskaznikkom ryzyka, o ktorych mowa w art. 33, a w przypadku potwierdzenia
lub pozostawania watpliwosci po przeprowadzeniu takiej weryfikacji — za

zainicjowanie recznego przetwarzania wniosku, o czym mowa w art. 26;”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

4.

Jednostka centralna ETIAS przedklada Komisji 1eu-LISA sprawozdania
okresowe dotyczace falszywych trafien, o ktorych mowa w art. 22 ust. 4,
wygenerowanych podczas automatycznych weryfikacji zgodnie z art. 20

ust. 2.7
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5) art. 11 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 11

Interoperacyjnos¢ z innymi systemami informacyjnymi UE i z danymi Europolu

1. W celu umoZliwienia automatycznych weryfikacji isprawdzen zgodnie z art. 20,
art. 23, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41 1 art. 54 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, zapewnia si¢ interoperacyjno$¢ migdzy systemem informacyjnym
ETIAS, z jednej strony, oraz innymi systemami informacyjnymi UE i danymi
Europolu, z drugiej strony, a takze opiera si¢ ja na europejskim portalu
wyszukiwania, ustanowionym na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) 2019/817
oraz art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/818",
od daty, o ktérej mowa w art. 72 ust. 1b rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz art. 68
ust. 1b rozporzadzenia (UE) 2019/818.

2. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. i),
automatyczne weryfikacje i sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c)
ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b) umoZliwiaja systemowi centralnemu ETIAS przesylanie
zapytan do VIS, ustanowionego na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 767/2008 wediug nastepujacych danych podanych przez

wnioskodawcoéw na podstawie art. 17 ust. 2 lit. a), aa), ¢)1d):
a)  nazwisko;

b)  nazwisko przy urodzeniu;
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2

h)

),

imi¢/imiona (imiona nadane);

data urodzenia;

miejsce urodzenia;

panstwo urodzenia:

ple¢;

aktualne obywatelstwo;

mne obywatelstwa, jesli wnioskodawca je posiada;

rodzaj, numer 1 panstwo wydania dokumentu podrozy.

3. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. g) i h),

automatyczne weryfikacje 1 sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. ¢)

ppkt (i), art. 41 iart. 54 ust. 1 lit. b) umozliwiajg systemowi centralnemu ETIAS

przesylanie zapytan do EES wedlug nastgpujacych danych podanych przez

wnioskodawcow na podstawie art. 17 ust. 2 lit. a)—d):

a)  nazwisko;
b)  nazwisko przy urodzeniu;
c)  imig/imiona (imiona nadane);
PE-CONS 17/1/21 REV 1 19
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d)

2

h)

),

k)

data urodzenia;

ple¢;

aktualne obywatelstwo;

inne imiona inazwiska (pseudonimy);

pseudonimy artystyczne;

imiona i nazwiska zwyczajowe;

mne obywatelstwa, jesli wnioskodawca je posiada;

rodzaj, numer 1 panstwo wydania dokumentu podrozy.

4. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. c), lit. m)

ppkt (i) 1lit. o)1 art. 23 niniejszego rozporzadzenia, automatyczne weryfikacje

i sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 23, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41 1 art. 54

ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia umozliwiajg systemowi centralhemu ETIAS

przesylanie zapytan do SIS, ustanowionego zgodnie z rozporzadzeniami (UE)

2018/1860 1 (UE) 2018/1861, wedlug nastepujacych danych podanych

przez wnioskodawcoéw na podstawie art. 17 ust. 2 lit. a)—d) i lit. k) niniejszego

rozporzadzenia:
a)  nazwisko;
b)  nazwisko przy urodzeniu;
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h)

),
k)

D

imi¢/imiona (imiona nadane);

data urodzenia;

miejsce urodzenia;

ple¢;

aktualne obywatelstwo;

inne imiona inazwiska (pseudonimy);

pseudonimy artystyczne;

imiona 1 nazwiska zwyczajowe;

inne obywatelstwa, jesli wnioskodawca je posiada;
rodzaj, numer 1 panstwo wydania dokumentu podrozy;

w przypadku maloletnich — nazwisko 1 imi¢ (imiona) osoby sprawujacej

wiladze rodzcielskg lub opiekuna prawnego wnioskodawcy.
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5. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. a), d)
i1lit. m) ppkt (i) 1 art. 23 ust.1 niniejszego rozporzadzenia, automatyczne weryfikacje
1 sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 23, art. 24 ust. 6 lit. ¢) ppkt (i), art. 41 1 art. 54
ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia umozliwiaja systemowi centralnemu ETIAS
przesylanie zapytan do SIS, ustanowionego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1862, wedlug nastepujacych danych podanych przez wnioskodawcow
na podstawie art. 17 ust. 2 lit. a)—d) 1 lit. k) niniejszego rozporzadzenia:

a)  nazwisko;

b)  nazwisko przy urodzeniu;

c) imi¢/imiona (imiona nadane);

d) data urodzenia;

e) miejsce urodzenia;

) plg;

g)  aktualne obywatelstwo;

h)  nne imiona inazwiska (pseudonimy);

1) pseudonimy artystyczne;
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i) imiona i nazwiska zwyczajowe;
k) mnne obywatelstwa, jesli wnioskodawca je posiada;
) rodzaj, numer 1 panstwo wydania dokumentu podrozy;

m) w przypadku maloletnich — nazwisko 1 imi¢ (imiona) osoby sprawujacej

wiladze rodzcielskg lub opiekuna prawnego wnioskodawcy.

6. Do celow przeprowadzania weryfikacji, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. n),
automatyczne weryfikacje 1 sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. ¢)
ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b) umozliwiajg systemowi centralnemu ETIAS przesylanie
zapytan do ECRIS-TCN wedlug nastepujacych danych podanych przez

wnioskodawcéw na podstawie art. 17 ust. 2 lit. a)—d):
a)  nazwisko;

b)  nazwisko przy urodzeniu;

c) imi¢/imiona (imiona nadane);

d) data urodzenia;

e) miejsce urodzenia;

ea) panstwo urodzenia;

f) ple¢;
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g)  aktualne obywatelstwo;

h)  mne imiona inazwiska (pseudonimy);

1) pseudonimy artystyczne;

i) imiona i nazwiska zwyczajowe;

k)  mne obywatelstwa, jesl wnioskodawca je posiada;

1) rodzaj, numer i panstwo wydania dokumentu podrozy.

7. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. j),
automatyczne weryfikacje i sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c)
ppkt (i) 1art. 54 ust. 1 lit. b) umozliwiajg systemowi centralnemu ETIAS przesylanie
zapytan do danych Europolu wedlig danych, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a),
aa), b), ¢), d), 1), g), j), k) im) iust. 8.

8. W przypadku gdy automatyczne weryfikacje zgodnie z art. 20 123 wygenerowaty
trafienie, europejski portal wyszukiwania udostgpnia jednostce centralnej ETIAS
tymczasowo w formacie wylacznie do odczytu (read-only) wyniki tych
automatycznych weryfikacji. W przypadku automatycznych weryfikacji zgodnie
z art. 20 dostepu udziela si¢ w pliku wniosku do czasu zakonczenia procesu rgcznego
przetwarzania zgodnie z art. 22 ust. 2. Jezeli udostgpnione dane odpowiadaja danym
wnioskodawcy lub jezeli, po przeprowadzeniu automatycznych weryfikacji zgodnie
z art. 20 123, pozostaja watpliwosci, w pliku wniosku przechowuje
si¢ niepowtarzalny numer referencyjny rekordu w przeszukiwanym systemie

mformacyjnym UE odnoszacy si¢ do danych, ktore wywolaty trafienie.
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10.

11.

W przypadku gdy automatyczne weryfikacje zgodnie z art. 20 wygenerowaty
trafienie, te automatyczne weryfikacje otrzymuja odpowiednie powiadomienie

zgodnie z art. 21 ust. 1a rozporzadzenia (UE) 2016/794.

Wywolanie trafienia nastepuje, jezeli wszystkie lub niektére dane z pliku wniosku,
uzyte na potrzeby przeszukiwania danych, odpowiadaja w pehi lub czgsciowo
danym zawartym w rekordzie, wpisie lub pliku innych przeszukiwanych systemow
mformacyjnych UE. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 w celu
okreslenia warunkéw zgodno$ci danych zawartych w rekordze, wpisie lub pliku
mnych przegladanych systeméw informacyjnych UE z danymi z pliku wniosku.

Do celow ust. 1 niniejszego artykulu Komisja, w drodze aktu wykonawczego,
ustanawia warunki techniczne wykonania art. 24 ust. 6 lit. ¢) ppkt (i) iart. 54 ust. 1
lit. b) dotyczace zatrzymywania danych. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 90 ust. 2.

Do celow art. 25 ust. 2, art. 28 ust. 8 i art. 29 ust. 9 przy rejestracji w pliku wniosku
danych dotyczacych trafien podaje si¢ pochodzenie danych za pomoca nastgpujacych
danych:

a)  rodzaj wpisu, z wyjatkiem wpiséw, o ktorych mowa w art. 23 ust. 1;
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b)  zrdédlo danych, a manowicie inne systemy informacyjne UE, z ktorych

pochodza dane, lub dane Europolu, stosownie do przypadku;

c) numer referencyjny rekordu w przeszukiwanym systemie informacyjnym UE,
ktory to rekord wywolal trafienie, i panstwo czlonkowskie, ktore wprowadzilo
lub dostarczylo dane, ktore wywolaty trafienie; oraz

d) jezeli sgdostepne, data i godzina wprowadzenia danych do innego systemu

mformacyjnego UE lub danych Europolu.

Dane, o ktérych mowa w ustepie pierwszym lit. a)—d), sg dostepne i widoczne
dla jednostki centralnej ETIAS wylacznie wtedy, gdy system centralny ETIAS

nie jest w stanie wskaza¢ odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia

20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci systemow
mformacyjnych UE w obszarze wspolpracy policyjnej i sadowej, azylu i1 migracji
oraz zmieniajagce rozporzadzenia (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816
(Dz.U. L 135222.5.2019, s. 85)™;
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6) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

yArtykut 11b
Wspieranie celow EES

Do celow art. 6, 14, 17 1 18 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 zautomatyzowany proces
wykorzystujacy bezpieczny kanat komunikacyjny, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 lit. da)
niniejszego rozporzadzenia, przesyla zapytanie do systemu centralnego ETIAS

o informacje, o ktorych mowa w art. 47 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, a takze o numer
wniosku 1 datg utraty waznos$ci zezwolenia na podr6éz ETIAS, importuje te informacje

1 dane oraz odpowiednio tworzy lub aktualizuje wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu lub wpis
dotyczacy odmowy wjazdu w EES.

Artykut 11c
Interoperacyjnosc pomiedzy ETIAS i EES do celow cofania zezwolenia na podroz ETIAS

na wniosek wnioskodawcy

1. Do celow stosowania art. 41 ust. 8 zautomatyzowany proces wykorzystujacy
bezpieczny kanat komunikacyjny, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2 lit. da), przesyla
zapytanie do systemu centralnego EES w celu weryfikacji, czy wnioskodawcy,
ktorzy wystapili o cofhigcie ich zezwolenia na podréz nie przebywaja na terytorium

panstw cztonkowskich.

2. Jezeli wynk weryfikacji w systemie centralnym EES na podstawie ust. 1 wskazuje,
ze wnioskodawca nie przebywa na terytorium panstw czlonkowskich, cofhigcie

ma skutek natychmiastowy.
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3. Jezeli wynik weryfikacji na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu wskazuje, ze
wnioskodawca przebywa na terytorium panstw czlonkowskich, stosuje si¢ art. 41
ust. 8. System centralny EES odnotowuje fakt, zZe powiadomienie ma zosta¢ wyslane
do systemu centralnego ETIAS niezwlocznie po utworzeniu wpisu dotyczacego
wjazdu/wyjazdu wskazujacego, ze wnioskodawca, ktory wystapit o cofhiecie

zezwolenia na podrdz, opuscit terytorium panstw czionkowskich.”;
7) art. 12 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 12
Przesytanie zapytan do baz danych Interpolu

1.  System centralny ETIAS przesyla zapytania do bazy Interpolu zawierajacej dane
skradzionych lub utraconych dokumentow podrozy (SLTD) oraz do bazy danych
dokumentéw podroézy powigzanych z notami Interpolu (TDAWN).

2. Zapytania iweryfikacje sa realizowane w taki sposob, by zadne nformacje nie

zostaly yjawnione wilascicielowi wpisu w bazie Interpolu.

3. Jezeli nie zapewniono stosowania ust. 2, system centralny ETIAS nie moze przestad

zapytania do baz danych Interpolu.”;
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8) art. 17 ust. 4 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,A) czy w ciggu ostatnich 25 lat zostal skazany za przestgpstwo terrorystyczne
lub w ciggu ostatnich 15 lat — za jakiekolwiek mne przestepstwo, wymienione
w zalaczniku, ajezeli tak, to kiedy 1 w ktérym panstwie;”;

9) art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. System centralny ETIAS dokonuje zapytania za posrednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania w celu porownania odpowiednich danych, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 2 lit. a), aa), b), ¢), d), 1), g), j), k) im) iust. 8 zdanymi zawartymi
w rekordzie, pliku lub wpisie zarejestrowanym w pliku wniosku przechowywanym
w systemie centrailnym ETIAS, SIS, EES, VIS, systemie Eurodac, ECRIS-TCN,
danych Europolu iw bazach danych SLTD i TDAWN Interpolu. W szczegdlnosci
system centralny ETIAS weryfikuje:

a)  czy dokument podrézy uzyty do celow wniosku odpowiada dokumentowi
podrdzy zgloszonemu w SIS jako utracony, skradziony, przywlaszczony

lub uniewazniony;

b)  czy dokument podrozy uzyty do celow wniosku odpowiada dokumentowi

podrdzy zgloszonemu w SLDT jako utracony, skradziony lub uniewazniony;

c) czy w SIS figuryje dotyczacy wnioskodawcy wpis do celow odmowy wjazdu
1 pobytu;
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d)

2

h)

),

czy w SIS figuruje dotyczacy wnioskodawcy wpis odnoszacy sie¢ do osob
poszukiwanych w celu ich aresztowania 1 wydania na podstawie europejskiego
nakazu aresztowania lub 0s6b poszukiwanych w celu ich aresztowania

1 ekstradycji;

czy wnioskodawca 1 dokument podrézy odpowiadaja cofhigtemu
lub uniewaznionemu zezwoleniu na podréz w systemie centralnym ETIAS

lub zezwoleniu, ktérego wydania odmdwiono;

czy podane we wniosku dane dotyczace dokumentu podrézy odpowiadaja
danym w innym wniosku o zezwolenie na podr6z zwigzanym z innymi danymi
identyfikacyjnymi, o ktéorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. a), w systemie
centralhym ETIAS;

czy wnioskodawca jest aktualnie wykazywany lub czy byt w przeszosci
wykazywany przez EES jako osoba przekraczajaca dozwolony okres pobytu;

czy wnioskodawca jest wykazywany przez EES jako osoba, ktdrej odmoéwiono
wjazdu;
czy w VIS zarejestrowano decyzje¢ o odmowie, uniewaznieniu lub cofnieciu

wizy krétkoterminowej wnioskodawcy;

czy dane podane we wniosku odpowiadajg danym zarejestrowanym w danych

Europolu;
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k)  czy wnioskodawca jest zarejestrowany w systemic Eurodac;

1) czy dokument podrozy uzyty do celéw wniosku odpowiada dokumentowi

podrozy zarejestrowanemu w pliku w TDAWN;

m) w przypadku, gdy wnioskodawca jest maloletni — czy osoba sprawujaca wiadzg
rodzicielska lub opiekun prawny:

() podlega figuryjacemu w SIS wpisowi odnoszacemu si¢ do 0sdb
poszukiwanych w celu ich aresztowania i wydania na podstawie
europejskiego nakazu aresztowania lub oséb poszukiwanych w celu

ich aresztowania 1 ekstradycji;

(i) podlega figuryjacemu w SIS wpisowi do celow odmowy wjazdu
1 pobytu;

n)  czy wnioskodawca odpowiada osobie, ktorej dane sg zapisane w ECRIS-TCN
i do ktorych dofaczono marker zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) 2019/816; dane te wykorzystuje sie wylacznie do celow weryfikacji przez
jednostke centralng ETIAS zgodnie z art. 22 niniejszego rozporzadzenia oraz
do celow konsultowania krajowych rejestrow karnych przez jednostki krajowe
ETIAS zgodnie z art. 25a ust. 2 niniejszego rozporzadzenia; jednostki krajowe
ETIAS konsultujg krajowe rejestry karne przed dokonaniem ocen i podjeciem
decyzji, o ktorych mowa w art. 26 niniejszego rozporzadzenia, oraz,
w stosownych przypadkach, przed dokonaniem oceny i przedstawieniem opinii

zgodnie z art. 28 niniejszego rozporzadzenia,
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o) czy w SIS figuryje dotyczacy wnioskodawcy wpis dotyczacy powrotu.”;
10) w art. 22 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku takiej konsultacji jednostka centralna ETIAS posiada dostep
do pliku wniosku oraz wszelkich powigzanych z nim plikéw wnioskow, a takze
do wszystkich trafien wywolanych podczas automatycznych weryfikacji
zgodnie z art. 20 ust. 2, 3 1 5 oraz do informacji ustalonych przez system

centralny ETIAS na podstawie art. 20 ust. 718.”;
b) wust. 3 1it. b)otrzymuje brzmienie:
,b) danym zawartym w systemie centralnym ETIAS;”;
c) ust. 5otrzymuje brzmienie:

. Jezel dane odpowiadajg danym wnioskodawcy lub tozsamo$¢ wnioskodawcy
nadal budz watpliwosci, lub w wyniku automatycznych weryfikacji zgodnie
z art. 20 ust. 4 wygenerowano trafienie, wniosek jest przetwarzany rgcznie

zgodnie z procedurg okreslong w art. 26.”;
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d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»7.  System informacyjny ETIAS rejestruje wszystkie operacje przetwarzania
danych przeprowadzone przez jednostke centralng ETIAS do celow
weryfikacji zgodnie z ust. 2—6. Operacje te sg rejestrowane automatycznie,

a informacje o nich sg automatycznie wprowadzane do pliku wniosku.
Wskazuja one date i godzing kazdej operacji, dane powigzane

z wygenerowanym trafieniem, dane czonka personelu, ktory dokonat recznego
przetwarzania danych zgodnie z ust. 2—6, oraz wynik weryfikacji

1 odpowiednie uzasadnienie.”,
11) w art. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1lit. ¢)otrzymuje brzmienie:

,€)  wpisu wprowadzonego w celu przeprowadzenia kontroli niejawnej, rozpytania

kontrolnego lub kontroli szczegodlnej.”;
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b)  wust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

()  akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

2

Jezeli porownanie, o ktorym mowa w ust. 1, wygeneruje co najmniej
jedno trafienie, system centralny ETIAS przesyla automatyczne
powiadomienie do jednostki centralnej ETIAS. Po otrzymaniu
powiadomienia jednostka centralna ETIAS ma dostep zgodnie zart. 11
ust. 8 do pliku wniosku 1 wszelkich powigzanych plikéw wniosku, aby
zweryfikowa¢, czy dane osobowe wnioskodawcy odpowiadaja danym
osobowym zawartym we wpisie, ktory wywolal to trafienie, 1 jesh
weryfikacja to potwierdzi, system centralny ETIAS przesyla
automatyczne powiadomienie do biura Sirene panstwa czionkowskiego,
ktére dokonalo wpisu. Nastepnie to biuro Sirene weryfikuje, czy dane
osobowe wnioskodawcy odpowiadajg danym osobowym zawartym

we wpisie, ktory wywolal trafienie, i podejmuje wszelkie odpowiednie

dzialania nastgpcze.”;

PE-CONS 17/1/21 REV 1

34

PL



i)  dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,ady trafienie odnosi si¢ do wpisu dotyczacego powrotu, biuro SIRENE
panstwa czonkowskiego, ktére dokonato wpisu, weryfikuje we wspdipracy

ze swoja jednostka krajowa ETIAS, czy konieczne jest usunigcie wpisu
dotyczacego powrotu zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1860
oraz dokonanie wpisu dotyczacego odmowy wjazdu i pobytu zgodnie z art. 24
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861.”;

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  System centralny ETIAS dodaje do pliku wniosku adnotacje o kazdym
trafieniu wygenerowanym na podstawie ust. 1. Adnotacja ta jest widoczna
1 dostepna wylacznie dla jednostki centralnej ETIAS idla biura SIRENE
powiadomionego zgodnie z ust. 3, chyba Ze w niniejszym rozporzadzeniu

przewidziano inne ograniczenia.”;
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12) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

yArtykut 25a

Korzystanie z innych systemow informacyjnych UE do celow recznego przetwarzania

wnioskow przez jednostki krajowe ETIAS

1.  Bez uszczerbku dla art. 13 ust. 1, odpowiednio upowazniony personel jednostek

krajowych ETIAS ma bezposredni dostep i moze przeglada¢ w formacie wylacznie

do odczytu (read-only) inne systemy mformacyjne UE do celow rozpatrywania

wnioskdw o zezwolenie na podr6z i wydawania decyzji w ich sprawie zgodnie

z art. 26. Jednostki krajowe ETIAS moga przegladac:

a)  dane, o ktorych mowa w art. 16, 17 1 18 rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

b)  dane, o ktorych mowa w art. 9—14 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;

c) dane, o ktorych mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1861, przetwarzane
do celow art. 24, 25 1 26 tego rozporzadzenia;

d) dane, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1862, przetwarzane
do celéw art. 26 1 art. 38 ust. 2 lit. k) il) tego rozporzadzenia;

e) dane, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1860, przetwarzane
do celéw art. 3 tego rozporzadzenia.
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2. Do celow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykuly, o ile trafienie uzyskano
w wyniku weryfikacji zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. n), odpowiednio upowazniony
personel jednostek krajowych ETIAS ma réwniez dostep, bezposrednio albo
posrednio, zgodnie z prawem krajowym, do odpowiednich danych z krajowych
rejestrow karnych swojego panstwa czionkowskiego w celu uzyskania informacji
o obywatelach panstw trzecich zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (UE) 2019/816,
ktorzy zostali skazani za przestepstwo terrorystyczne lub jakiekolwiek inne

przestepstwo, wymienione w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.”;
13) w art. 26 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

L) ocenia ryzyko dla bezpieczenstwa lub ryzyko nielegalnej imigracji i podejmuje
decyzje o wydaniu badz odmowie wydania zezwolenia na podréz, jezeli
trafienie dotyczy jakiejkolwiek weryfikacji, o ktdrej mowa w art. 20 ust. 2
lit. b)id)-0).”;

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»J3a. Jezel proces automatycznego przetwarzania zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. o)
wygenerowal trafienie, jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa
czonkowskiego:

a) odmawia wydania wnioskodawcy zezwolenia na podroz, jezeli
weryfikacja zgodnie z art. 23 ust. 2 akapit trzeci stala si¢ podstawa
do usunigcia wpisu dotyczacego powrotu i dokonania wpisu dotyczacego
odmowy wjazdu 1 pobytu;
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b)  ocenia ryzyko dla bezpieczenstwa lub ryzyko nielegalnej imigracji
1 podejmuje decyzje o wydaniu lub odmowie wydania zezwolenia

na podréz we wszystkich mnych przypadkach.

Jednostka krajowa ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktdre wprowadzilo dane,
konsultuje si¢ ze swoim biurem SIRENE w celu zweryfikowania, czy
konieczne jest usunigcie wpisu dotyczacego powrotu zgodnie z art. 14 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1860 oraz, w stosownych przypadkach, dokonanie
wpisu dotyczacego odmowy wjazdu i pobytu zgodnie z art. 24 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2018/1861.;

c) wust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Jezeli proces automatycznego przetwarzania okreSlony w art. 20 ust. 2 lit. n)
wygenerowal trafienie, lecz nie wygenerowat trafienia zgodnie z lit. c¢)tego ustepu,
jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego zwraca
szczegblng uwage na brak takiego trafienia w swojej ocenie ryzyka

dla bezpieczenstwa w celu podjecia decyzji o wydanu lub odmowie wydania

zezwolenia na podroz.”;
14) w art. 28 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

Do celow przetwarzania recznego na podstawie art. 26 pozytywna lub negatywna opinia
wraz z uzasadnieniem jest widoczna wylacznie dla jednostki krajowej ETIAS panstwa
cdonkowskiego, z ktérym prowadz si¢ konsultacje, oraz dla jednostki krajowej ETIAS
odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego.”;
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15)

art. 37 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Whioskodawcom, ktérym odméwiono wydania zezwolenia na podroz, przystuguje
prawo do wniesienia odwolania. Postepowanie odwolawcze jest prowadzone

w panstwie czlonkowskim, ktore podjeto decyzje w sprawie wniosku, 1 zgodnie

z prawem krajowym tego panstwa czionkowskiego. W trakcie postgpowania
odwolawczego stronie wnoszacej odwolanie udostepnia sie informacje zawarte

w pliku wniosku zgodnie z przepisami w zakresie ochrony danych, o ktérych mowa
w art. 56 niniejszego rozporzadzenia. Jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego
panstwa czonkowskiego przekazuje wnioskodawcom informacje dotyczace
postepowania odwolawczego. Informacje te przekazuje sic w jednym z jezykow
urzedowych panstw wymienionych w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE)

nr 539/2001, ktorych obywatelem jest wnioskodawca.”;
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16)

art. 41 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Bez uszczerbku dla ust. 2, w przypadku dokonania w SIS nowego wpisu
dotyczacego odmowy wijazdu 1 pobytu lub dotyczagcego dokumentu podrozy
zgloszonego jako utracony, skradziony, przywlszczony lub uniewazniony, SIS
mformuje o tym system centralny ETIAS. System centralny ETIAS weryfikuje,

czy ten nowy wpis odpowiada waznemu zezwoleniu na podréz Jezel tak jest,
wowczas system centralny ETIAS przekazuje plik wniosku jednostce krajowej
ETIAS panstwa czlonkowskiego, ktdre dokonalo tego wpisu. W przypadku
dokonania nowego wpisu dotyczacego odmowy wjazdu i pobytu jednostka krajowa
ETIAS cofa zezwolenie na podréz. Jezeli zezwolenie na podrdz jest powigzane

z dokumentem podrézy zgloszonym w SIS lub w bazie danych SLTD Interpolu jako
utracony, skradziony, przywlaszczony lub uniewazniony, jednostka krajowa ETIAS

dokonuje recznego przetwarzania pliku wniosku.”;
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17) w art. 46 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Jezel dokonanie zapytania, o ktorym mowa w art. 45 ust. 1, jest technicznie
niemozliwe z powodu awarii jakiejkolwiek czgéci systemu informacyjnego
ETIAS, przewoznicy sa zwolnieni z obowigzku weryfikacji posiadania
waznego zezwolenia na podréz. Jezeli eu-LISA wykryje takg awarig, jednostka
centralha ETIAS powiadamia o tym przewoznikdéw 1 panstwa czlonkowskie.
Powiadamia ona réwniez przewoznikOw i panstwa czionkowskie o usunigciu
awaril. Jezeli takg awarie wykryja przewoznicy, mogg powiadomi¢ jednostke
centralng ETIAS. Jednostka centralna ETIAS niezwlocznie informuje panstwa

cdonkowskie o powiadomieniu przekazanym przez przewoznika.”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Jezeli dokonanie zapytania, o ktorym mowa w art. 45 ust. 1, jest przez dhuzszy
czas technicznie niemozliwe dla przewoznika z innego powodu niz awaria
jakiejkolwiek czgsci systemu informacyjnego ETIAS, przewoznik powiadamia
o tym jednostke centralng ETIAS. Jednostka centralna ETIAS niezwlocznie
mformuje panstwa czlonkowskie o powiadomieniu przekazanym przez tego

przewoznika.”,
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c) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»). Jednostka centralna ETIAS zapewnia przewoznikom wsparcie operacyjne
w zwigzku zust. 11 3. Jednostka centralna ETIAS ustanawia standardowe
procedury operacyjne okreslajace sposob, w jaki takie wsparcie ma by¢
udzielane. Komisja przyjmuje, w drodze aktoéw wykonawczych, dodatkowe
szczegblowe przepisy dotyczace wsparcia, jakiego nalezy udzieli€, i sposobow
jego udzielania. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 2.7,
18) art. 47 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) czy dana osoba posiada wazne zezwolenie na podr6z, w tym czy status tej osoby
odpowiada statusowi, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. c), a w przypadku
zezwolenia na podrdz o ograniczonej wazno$ci terytorialnej wydanego
na podstawie art. 44 —na terytorum ktdrego panstwa czlonkowskiego lub panstw

czlonkowskich zezwolenie jest wazne;”;
19) w art. 64 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»/. Prawo do dostepu do danych osobowych na podstawie niniejszego artykulu
pozostaje bez uszczerbku dla art. 53 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 i art. 67
rozporzadzenia (UE) 2018/1862.;

PE-CONS 17/1/21 REV 1 42
PL



20) w art. 73 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,&Uu-LISA opracowuje i wdraza system centralny ETIAS, w tym liste ostrzegawcza ETIAS,
jednolite nterfejsy krajowe, infrastrukture lgczno$ci oraz bezpieczny kanat komunikacyjny
migdzy systemem centralnym ETIAS i systemem centralnym EES, jak najszybciej

po wejSciu W Zycie niniejszego rozporzadzenia 1ipo przyjeciu przez Komisje:

a)  Srodkow przewidzianych w art. 6 ust. 4, art. 16 ust. 10, art. 17 ust. 9, art. 31, art. 35
ust. 7, art. 45 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 74 ust. 5, art. 84 ust. 2 oraz art. 92 ust. 8; oraz

b)  srodkoéw przyjetych zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90
ust. 2, niezbednych do stworzenia 1 technicznego wdrozenia systemu centralnego
ETIAS, jednolitych interfejsow krajowych, infrastruktury lacznosci, bezpiecznego
kanalu komunikacyjnego miedzy systemem centralhym ETIAS i systemem
centralnym EES oraz portalu dla przewoznikdw, w szczegdlnosci aktow

wykonawczych dotyczacych:

()  dostepu do danych zgodnie z art. 22-29 i art. 33-53;

(i) zmiany, usuwania iwczesniejszego usuwania danych zgodnie z art. 55;
(i) prowadzenia rejestrow i dostepu do nich zgodnie z art. 45 169;

(iv) wymogoéw dotyczacych wydajnosci;
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(v)  specyfikacji rozwigzan technicznych sthizacych laczeniu centralnych punktow

dostepu zgodnie z art. 51, 521 53.;

21) w art. 88 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) wust. | wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

D it a)
¥:))

iy It d)
»d)

otrzymuje brzmienie:

weszly w zycie konieczne zmiany aktow prawnych, z wyjatkiem wersji
przeksztalconej rozporzadzenia (UE) nr 603/2013, ustanawiajacych inne
systemy informacyjne UE, wzgledem ktorych nalezy ustanowi¢
mteroperacyjnos¢, w rozumieniu art. 11 niniejszego rozporzadzenia,

z systemem informacyjnym ETIAS;”;
otrzymuje brzmienie:

przyjete zostaly $rodki, o ktorych mowa w art. 11 ust. 91 10, art. 15

ust. 5,art. 17 ust. 3,516, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 315, art. 33 ust. 213,
art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 3, art. 39 ust. 2, art. 45 ust. 3, art. 46 ust. 4,

art. 48 ust. 4, art. 59 ust. 4, art. 73 ust. 3 lit. b), art. 83 ust. 1,3 14 oraz
art. 85 ust. 3;”;
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b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

’76'

Interoperacyjno$¢, o ktorej mowa w art. 11, z ECRIS-TCN, rozpoczyna
si¢ w momencie uruchomienia wspolnego repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje. Uruchomienie ETIAS nast¢puje niezaleZnie

od tego, czy interoperacyjno§¢ z ECRIS-TCN zostala zapewniona.

Uruchomienie ETIAS nastepuje niezaleznie od tego, czy moZliwe jest

przesylanie zapytan do baz danych Interpolu, o ktérych mowa w art. 12.”;

22) w art. 89 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

7’2'

Uprawnienia do przyjmowania aktoéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 6
ust. 4, art. 11 ust. 9, art. 17 ust. 3, 516, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31,

art. 33 ust. 2, art. 36 ust. 4, art. 39 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 113 oraz
art. 85 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 9 pazdziernika
2018 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pézniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedhizone na takie same okresy,

chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedhuizeniu

nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.”;
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b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

’?3'

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 6 ust. 4, art. 11 ust. 9, art. 17
ust. 3,516, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31, art. 33 ust. 2, art. 36 ust. 4,

art. 39 ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 113 oraz art. 85 ust. 3, moze zostac

w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wamo$¢ juz obowigzujacych

aktow delegowanych.”;

c) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

796~

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 4, art. 11 ust. 9, art. 17 ust. 3,
516, art. 18 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 31, art. 33 ust. 2, art. 36 ust. 4, art. 39

ust. 2, art. 54 ust. 2, art. 83 ust. 113 oraz art. 85 ust. 3 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu

w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisje, Zze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.”;
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23) art. 90 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 68 rozporzadzenia
(UE) 2017/2226. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.7;

24) w art. 92 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»a. Rok po zakonczeniu okresu przejsciowego, o ktorym mowa w art. 83 ust. 1,
a nastepnie co cztery lata Komisja ocenia przeprowadzanie kwerend w ECRIS-TCN
za posrednictwem systemu centralnego ETIAS. Komisja przekazuje te oceny — wraz
z opinia rady ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych i1 wszelkimi

niezbednymi zaleceniami — Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Aby oceni¢, w jakim stopniu przeprowadzanie kwerend w ECRIS-TCN
za posrednictwem systemu centralnego ETIAS przyczynilo si¢ do osiggniecia celu

ETIAS, oceny, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zawieraja:

a)  porownanie — w odniesieniu do tego samego wniosku — liczby jednoczesnych
trafien w ECRIS-TCN zwigzanych z wyrokami skazujagcymi za przestepstwa
terrorystyczne wymienione w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia

itrafien w SIS zwigzanych z wpisami dotyczacymi odmowy wjazdu i pobytu;
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b)  poréwnanie —w odniesieniu do tego samego wniosku — liczby jednoczesnych
trafien w ECRIS-TCN zwigzanych z wyrokami skazujacymi za jakiekolwiek
mne przestgpstwa wymienione w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia

itrafien w SIS zwigzanych z wpisami dotyczacymi odmowy wjazdu i pobytu;

c) w przypadku wnioskéw, dla ktorych trafienie uzyskano wylacznie w ECRIS-
TCN — poréwnanie liczby odméw wydania zezwolenia na podréz z calkowity
liczbg trafien wygenerowanych w wyniku przeprowadzania kwerend
w ECRIS-TCN.”;

Rada ETIAS ds. wytycznych w zakresie praw podstawowych przedstawia opinie

na temat ocen, o ktorych mowa w niniejszym ustepie.
W razie potrzeby do ocen mozna dolgczy¢ wnioski ustawodawcze.”;
25) w art. 96 po akapicie drugim dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Art. 11b stosuje sie od dnia ... [data wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia

Zmieniajacego].”.
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ROZDZIAL 11
ZMIANY INNYCH INSTRUMENTOWH UNIJNYCH

Artykut 2
Zmiany rozporzqdzenia (WE) nr 767/2008

W rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Dostep do VIS w celu przegladania danych jest zastrzezony wylacznie

dla odpowiednio upowaznionego personelu:

a)  organdw krajowych kazdego panstwa czlonkowskiego 1 organéw Unii, ktore
sg whsciwe do celow art. 15-22, art. 22g-—22m 1 art. 45¢ niniejsze go

rozporzadzenia;

b)  jednostki centralnej ETIAS i jednostek krajowych ETIAS wyznaczonych
na podstawie art. 7 i 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 do celow art. 18c 1 18d
niniejszego rozporzadzenia ido celow rozporzadzenia (UE) 2018/1240; oraz
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c) organébw krajowych kazdego panstwa czlonkowskiego i organdéw Unii, ktore
sa wlasciwe do celow art. 20 121 rozporzadzenia (UE) 2019/817.

Dostep taki jest ograniczony stosownie do zakresu, w jakim dane te wymagane
s3 do wykonywania zadan przez te organy krajowe iorgany Unii zgodnie z tymi

celami, 1 musi by¢ proporcjonalny do zamierzonych celow.”;
2) dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

SArtykut 18b
Interoperacyjnosc¢ z ETIAS

1.  Od daty uruchomienia ETIAS, okreslonej zgodnie z art. 88 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240, VIS jest polaczony z europejskim portalem wyszukiwania, aby
umozliwi¢ automatyczne weryfikacje isprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6

lit. ¢) ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia.

2. Automatyczne weryfikacje isprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. ¢)
ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1240 umozliwiaja
przeprowadzenie weryfikacji okreslonych w art. 20 tego rozporzadzenia oraz

dalszych weryfikacji okreslonych w art. 22 126 tego rozporzadzenia.
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Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. 1)
rozporzadzenia (UE) 2018/1240, system centralny ETIAS korzysta z europejskiego
portalu wyszukiwania, aby poréwna¢ dane przechowywane w ETIAS z danymi
przechowywanymi w VIS, zgodnie z art. 11 ust. 8 tego rozporzadzenia, korzystajac
z danych wymienionych w tabeli odpowiednikow zawartej w zalgczniku 11

do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 18¢
Dostep jednostki centralnej ETIAS do danych VIS

1. Do celow wykonywania zadan powierzonych jej rozporzadzeniem (UE) 2018/1240
jednostka centralna ETIAS ma prawo do dostepu do odpowiednich danych VIS
1do ich wyszukiwania zgodnie z art. 11 ust. 8 tego rozporzadzenia.

2. Jezeli weryfikacja przeprowadzona przez jednostke centralng ETIAS zgodnie
z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 potwierdza, ze dane zapisane w pliku
wniosku ETIAS odpowiadaja danym VIS lub jezeli po przeprowadzeniu takiej
weryfikacji pozostaja watpliwosci, zastosowanie ma procedura okreslona w art. 26

tego rozporzadzenia.

Artykut 18d

Korzystanie z VIS do celow recznego przetwarzania wnioskow przez jednostki krajowe

ETIAS

1. Jednostki krajowe ETIAS, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2018/1240, przegladaja VIS korzystajac z takich samych danych alfanumerycznych
jak dane, z ktérych korzysta si¢ w przypadku automatycznych weryfikacji
i sprawdzen zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b)

niniejszego rozporzadzenia.
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2. Jednostki krajowe ETIAS majg tymczasowy dostep do przegladania VIS, w formacie
wylacznie do odczytu (read-only), do celdéw rozpatrywania wnioskoOw o zezwolenie
na podrdz zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240. Jednostki krajowe
ETIAS moga przeglada¢ dane, o ktorych mowa w art. 9—-14 niniejsze go

rozporzadzenia.

3. Podokonanmu przegladu VIS przez krajowe jednostki ETIAS, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, odpowiednio upowazniony personel
jednostek krajowych ETIAS odnotowuje wynik przegladu wylacznie w plikach
wniosku ETIAS.”;

3) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

SArtykut 34a

Prowadzenie rejestrow do celow interoperacyjnosci z ETIAS

Kazda operacja przetwarzania danych przeprowadzona w ramach VIS 1 ETIAS zgodnie

z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. ¢) ppkt (i) i art. 54 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1240
jest rejestrowana zgodnie z art. 34 niniejszego rozporzadzenia 1 art. 69 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240.”;
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4

zalacznik oznacza si¢ jako ,.Zalacznik I oraz dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:

Zalgeznik 11
Tabela odpowiednikow

Dane, o ktorych mowa w art. 17
ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2018/1240, przesylane przez system
centralny ETIAS

Odpowiednie dane VIS, o ktérych
mowa w art. 9 pkt 4 niniejsze go
rozporzadzenia, z ktorymi nalezy
porowna¢ dane w ETIAS

nazwisko

nazwiska

nazwisko przy urodzeniu

nazwisko rodowe (poprzednie
nazwisko (nazwiska))

imi¢/imiona (imiona nadane)

imi¢ (imiona)

data urodzenia

data urodzenia

miejsce urodzenia

miejsce urodzenia

panstwo urodzenia

panstwo urodzenia

pte¢

pte¢

aktualne obywatelstwo

obecne obywatelstwo lub
obywatelstwa 1 obywatelstwo w chwili
urodzenia

inne obywatelstwa, jesli je posiada

obecne obywatelstwo Iub
obywatelstwa 1 obywatelstwo w chwili
urodzenia

rodzaj dokumentu podrdzy

rodzaj dokumentu podrdzy

numer dokumentu podrozy

numer dokumentu podrozy

panstwo wydania dokumentu
podrozy

panstwo, ktore wydalo dokument
podrozy
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Artykut 3
Zmiany rozporzgdzenia (UE) 2017/2226

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2226 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
1) w art. 6 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

»K) wspieranie celow europejskiego systemu informacji o podrdzy oraz zezwolen
na podréz (ETIAS) ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2018/1240".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2018/1240 z dnia

12 wrzesnia 2018 r. ustanawiajace europejski system informacji o podrozy

oraz zezwolen na podr6z (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011,
(UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226

(DzU. L236219.9.2018,s. 1).”;

2) dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

WArtykut 8a
Zautomatyzowany proces z ETIAS

1.  Zautomatyzowany proces wykorzystujacy bezpieczny kanatl komunikacyjny,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 lit. da) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, umozliwia
EES utworzenie lub aktualizacje w EES wpisu dotyczacego wjazdwwyjazdu
lub wpisu dotyczacego odmowy wjazdu w odniesieniu do obywatela panstwa
trzeciego zwolnionego z obowigzku wizowego zgodnie z art. 14, 17 i 18 niniejszego

rozporzadzenia.
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Jezeli utworzono wpis dotyczacy wjazdu/wyjazdu lub wpis dotyczacy odmowy
wjazdu w odniesieniu do obywatela panstwa trzeciego zwolionego z obowigzku
wizowego, zautomatyzowany proces, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,

umozliwia systemowi centralnemu EES:

a)  przeshnie zapytania do systemu centralnego ETIAS o informacje, o ktorych
mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, a takze o numer
wniosku 1 date utraty wazno$ci zezwolenia na podroz ETIAS,

1 zaimportowanie tych nformacji i danych;

b)  zaktualizowanie wpisu dotyczacego wjazduwwyjazdu w EES zgodnie zart. 17

ust. 2 niniejszego rozporzadzenia; oraz

c)  zaktualizowanie wpisu dotyczacego odmowy wjazdu w EES zgodnie z art. 18

ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia.

Zautomatyzowany proces wykorzystujacy bezpieczny kanal komunikacyjny,

o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 lit. da) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, umozliwia
EES przetwarzanie zapytan otrzymywanych zsystemu centralnego ETIAS

oraz wysylanie odpowiednich odpowiedzi zgodnie z art. 11ciart. 41 ust. 8 tego
rozporzadzenia. W razie potrzeby system centralny EES odnotowuje fakt, Ze
powiadomienie ma zosta¢ wyslane do systemu centralnego ETIAS niezwlocznie

po utworzeniu wpisu dotyczacego wjazdwwyjazdu wskazujacego, ze wnioskodawca,
ktory wystapit o cofnigcie zezwolenia na podroz, opuscit terytorium panstw
czlonkowskich.
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Artykut 8b
Interoperacyjnosc¢ z ETIAS

1.  Od daty uruchomienia ETIAS, okreslonej zgodnie z art. 88 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240, system centralny EES jest polaczony z europejskim portalem
wyszukiwania, aby umozliwi¢ automatyczne weryfikacje 1sprawdzenia zgodnie
z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41 1 art. 54 ust. 1 lit. b) tego

rozporzadzenia.

2. Bez uszczerbku dla art. 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, automatyczne
weryfikacje 1sprawdzenia zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41
iart. 54 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia umozliwiaja przeprowadzenie weryfikacji
okreslonych w art. 20 tego rozporzadzenia oraz dalszych weryfikacji okreslonych
w art. 22 1 26 tego rozporzadzenia.

Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. g) 1h)
rozporzadzenia (UE) 2018/1240, system centralny ETIAS korzysta z europejskiego
portalu wyszukiwania, aby poréwna¢ dane przechowywane w ETIAS z danymi EES,
zgodnie z art. 11 ust. 8 tego rozporzadzenia, korzystajac z danych wymienionych

w tabeli odpowiednikow zawartej w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Weryfikacje, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. g) 1 h) rozporzadzenia (UE)
2018/1240, pozostaja bez uszczerbku dla przepisow szczegdlnych okreslonych
w art. 24 ust. 3 tego rozporzadzenia.”;
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3) w art. 9 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,2a. Odpowiednio upowazniony personel jednostek krajowych ETIAS, wyznaczonych
zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, ma dostep do EES na potrzeby
przegladania danych EES w formacie wylacznie do odczytu (read-only).”;

4) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

WArtvkut 13a
Procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwosci uzyskania przez

przewoznikow dostepu do danych

1. Jezehl przeprowadzenie weryfikacji, o ktorej mowa w art. 13 ust. 3, jest technicznie
niemozliwe z powodu awarii jakiekolwiek czesci EES, przewoznicy sg zwolieni
z obowigzku zweryfikowania, czy obywatel panstwa trzeciego posiadajacy wize
krotkoterminowa wydang na potrzeby jednokrotnego lub dwukrotnego wjazdu
wykorzystat juz liczb¢ wjazdéw dozwolong na podstawie tej wizy. Jezeli eu-LISA
wykryje taka awarie, jednostka centralna ETIAS powiadamia o tym przewoznikéw
i panstwa czlonkowskie. Powiadamia rowniez przewoznikow i panstwa
czlonkowskie o usunigciu awarii. Jezeli taka awarie wykryja przewoznicy, moga
oni powiadomi¢ jednostk¢ centralng ETIAS. Jednostka centralna ETIAS
niezwlocznie informuje panstwa czlonkowskie o powiadomieniu przekazanym

przez przewoznikow.
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2. Jezeli przeprowadzenie przez przewoznika weryfikacji, o ktorej mowa w art. 13
ust. 3, jest przez dluzszy czas technicznie niemozliwe z innego powodu niz awaria
jakiejkolwiek czesci EES, przewoznik powiadamia o tym jednostke centralng
ETIAS. Jednostka centralna ETIAS niezwlocznie informuje panstwa czlonkowskie

o powiadomieniu przekazanym przez tego przewoznika.

3. Komisja okresli w drodze aktow wykonawczych szczegoly dotyczace procedur
awaryjnych, o ktérych mowa w niniejszym artykule. Ten akt wykonawczy przyjmuje

si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 68 ust. 2.

4.  Jednostka centralna ETIAS zapewnia przewoznikom wsparcie operacyjne w zwigzku
zust. 112. Jednostka centralna ETIAS ustanawia standardowe procedury operacyjne
okreslajagce sposob, w jaki takie wsparcie ma by¢ udzielane. Komisja przyjmuje,

w drodze aktow wykonawczych, dodatkowe szczegotlowe przepisy dotyczace
wsparcia, jakiego nalezy udzeli¢, i sposobdw jego udzelania. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 68 ust. 27
5) w art. 17 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,Do0 wpisu dotyczacego wjazdu/wyjazdu wprowadza si¢ rdéwniez nastepujace dane:
a) numer wniosku ETIAS;

b) datg utraty wazmosci zezwolenia na podroz ETIAS;
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c) w przypadku zezwolenia na podr6z ETIAS o ograniczonej waznosci terytorialnej —
mformacje¢ o panstwie czlonkowskim lub panstwach czionkowskich, na ktorych

terytorum zezwolenie jest wazne.”;
6) art. 18 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»0) W przypadku obywateli panstw trzecich, ktorzy sa zwolnieni z obowigzku wizowego
— dane alfanumeryczne wymagane zgodnie z art. 17 ust. 11 2 niniejszego

rozporzadzenia;”;
7) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

SArtykut 25a
Dostep jednostki centralnej ETIAS do danych EES

1. Do celow wykonywania zadan powierzonych jej rozporzadzeniem (UE) 2018/1240
jednostka centralna ETIAS ma prawo do dostepu do danych w EES i do ich
wyszukiwania zgodnie z art. 11 ust. 8 tego rozporzadzenia.

2. Jezel weryfikacja przeprowadzona przez jednostke centralng ETIAS zgodnie
z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 potwierdza, ze dane zapisane w pliku
wniosku ETIAS s3 zgodne z danymi EES lub jezeli po przeprowadzeniu takiej
weryfikacji pozostaja watpliwosci, zastosowanie ma procedura okreslona w art. 26

tego rozporzadzenia.
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Artykut 25b
Korzystanie z EES do celow recznego przetwarzania wnioskow przez jednostki krajowe

ETIAS

1. Jednostki krajowe ETIAS, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2018/1240, przegladaja EES korzystajac z takich samych danych alfanumerycznych
jak dane, z ktorych korzysta si¢ w przypadku automatycznych weryfikacji
1 sprawdzen zgodnie z art. 20, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41 iart. 54 ust. 1

lit. b) tego rozporzadzenia.

2. Jednostki krajowe ETIAS maja dostgp do EES 1 moga przegladac¢ ten system,
w formacie wylacznie do odczytu (read-only), do celéw rozpatrywania wnioskow
o zezwolenie na podroz zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.
Jednostki krajowe ETIAS moga przegladaé¢ dane, o ktorych mowa w art. 16—18

niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla art. 24 rozporzadzenia (UE)
2018/1240.

3. Po dokonaniu przegladu EES przez jednostki krajowe ETIAS, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, odpowiednio upowazniony personel
jednostek krajowych ETIAS odnotowuje wynik przegladu wylacznie w plikach
wniosku ETIAS.”,
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8) art. 28 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 28
Przechowywanie danych pobranych z EES

Dane pobrane z EES zgodnie z art. 24, 25,26 127 moga by¢ przechowywane w rejestrach
krajowych, a dane pobrane z EES zgodnie z art. 25a 1 25b moga by¢ przechowywane

w plikach wnioskow ETIAS tylko wowczas, gdy jest to niezbedne w konkretnym
przypadku, zgodnie z celem, w jakim zostaly pobrane, i zgodnie z wlasciwymi przepisami
prawa Uni, w szczegdlno§ci przepisami w zakresie ochrony danych, inie dhizej niz jest

to bezwzglednie niezbedne w danym konkretnym przypadku.”;
9) w art. 46 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Kazda operacja przetwarzania danych przeprowadzona w ramach EES i ETIAS zgodnie
z art. 8a, 8b 1 25a niniejszego rozporzadzenia jest rejestrowana zgodnie z niniejszym

artykulem 1 art. 69 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.”,
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10) dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:

,Zalgeznik 11T
Tabela odpowiednikow

Dane, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 Odpowiednie dane EES, o ktorych

rozporzadzenia (UE) 2018/1240, mowa w art. 17 ust. 1 lit. a) niniejszego
przesylane przez system centralny rozporzadzenia, z ktérymi nalezy
ETIAS porowna¢ dane w ETIAS

nazwisko nazwiska

nazwisko przy urodzeniu nazwiska

imi¢/imiona (imiona nadane) imi¢ lub imiona

mne imiona 1inazwiska (pseudonimy, imi¢ lub imiona

pseudonimy artystyczne, imiona
i nazwiska zwyczajowe)

data urodzenia data urodzenia

ple¢ ple¢

aktualne obywatelstwo obywatelstwo lub obywatelstwa
inne obywatelstwa, jesl je posiada obywatelstwo lub obywatelstwa
rodzaj dokumentu podrézy rodzaj dokumentu podrézy
numer dokumentu podrdzy numer dokumentu podrozy

panstwo wydania dokumentu podrézy trzyliterowy kod panstwa wydajacego
dokument podrézy
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Artykut 4
Zmiana rozporzgdzenia (UE) 2018/1860

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1860 art. 19 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 19
Stosowanie rozporzgdzenia (UE) 2018/1861

W zakresie, w jakim nie zostalo to uregulowane w niniejszym rozporzadzeniu, do danych
wprowadzanych do SIS i przetwarzanych w SIS zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
zastosowanie maja przepisy dotyczace wprowadzania, przetwarzania iaktualizowania wpisow,
obowigzkoéw panstw czionkowskich 1 eu-LISA, warunkow dostepu do wpiséw 1 termindw
weryfikacji wpisow, przetwarzania danych, ochrony danych, odpowiedzialno$ci oraz
monitorowania 1 statystyk, okreslone w art. 6-19, art. 20 ust. 3 14, art. 21, 23, 32133, art. 34 ust. 5
iart. 36a, 36b, 36¢ oraz art. 38—60 rozporzadzenia (UE) 2018/1861.”.
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Artykut 5
Zmiany rozporzgdzenia (UE) 2018/1861

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1861 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

SArtykut 18b

Prowadzenie rejestrow do celow interoperacyjnosci z ETIAS

Kazda operacja przetwarzania danych przeprowadzona w ramach SIS i ETIAS zgodnie

z art. 36a 1 36b niniejszego rozporzadzenia jest rejestrowana zgodnie z art. 18 niniejszego
rozporzadzenia 1 art. 69 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1240".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2018/1240 z dnia

12 wrzesnia 2018 r. ustanawiajace europejski system informacji o podrézy oraz
zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011,
(UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236
7 19.9.2018,s. 1).).”;

2) w art. 34 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

)  recznego przetwarzania wnioskow ETIAS przez jednostke krajowa ETIAS zgodnie
z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.”;
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3) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

,Artykut 36b
Dostep do danych SIS przez jednostke centralng ETIAS

1. Do celow wykonywania zadan powierzonych jej rozporzadzeniem (UE) 2018/1240
jednostka centralna ETIAS, ustanowiona w Europejskiej Agencji Strazy Graniczne]
1 Przybrzeznej zgodnie z art. 7 tego rozporzadzenia, ma prawo do dostepu
do odpowiednich danych wprowadzonych do SIS 1 do ich wyszukiwania zgodnie
z art. 11 ust. 8 tego rozporzadzenia. Do tego dostepu i wyszukiwania stosuje

si¢ art. 36 ust. 4-8 niniejszego rozporzadzenia.

2. Bez uszczerbku dla art. 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, jezeli weryfikacja
przeprowadzona przez jednostk¢ centralng ETIAS zgodnie z art. 22 tego
rozporzadzenia potwierdza, ze dane zapisane w pliku wniosku ETIAS sg zgodne
z wpisem w SIS lub jezeli po przeprowadzeniu takiej weryfikacji pozostaja

watpliwosci, zastosowanie ma procedura okreslona w art. 26 tego rozporzadzenia.
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Artykut 36¢
Interoperacyjnosc¢ z ETIAS

1.  Od daty uruchomienia ETIAS, okreslonej zgodnie z art. 88 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240, system centralny SIS jest polaczony z europejskim portalem
wyszukiwania, aby umozliwi¢ automatyczne weryfikacje 1sprawdzenia zgodnie
z art. 20, art. 23, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (i), art. 41 1 art. 54 ust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia i dalsze weryfikacje okreslone w art. 22 1 26 tego rozporzadzenia.

2. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2 lit. c), lit. m)
ppkt (i) 1lit. o) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, system centralny ETIAS korzysta
z europejskiego portalu wyszukiwania, aby porowna¢ dane, o ktorych mowa
w art. 11 ust. 4 tego rozporzadzenia, z danymi w SIS, zgodnie z art. 11 ust. 8 tego

rozporzadzenia.

3. Do celow przeprowadzenia weryfikacji, o ktérych mowa w art. 24 ust. 6 lit. ¢)
ppkt (i) iart. 54 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, system centralny
ETIAS korzysta z europejskiego portalu wyszukiwania do celow regularne go
sprawdzania, czy wpis dotyczacy odmowy wjazdu i pobytu wprowadzony do SIS,
skutkujacy odmowa wydania, uniewaznieniem lub cofhieciem zezwolenia na podroz,

zostat usuniety.
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4.  Napodstawie art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 w przypadku
wprowadzenia do SIS nowego wpisu dotyczacego odmowy wjazdu i pobytu system
centralny SIS przekazuje systemowi centralnemu ETIAS dane, o ktorych mowa
w art. 20 ust. 2 lit. a)—d), f}-i) oraz s)—v) niniejszego rozporzadzenia, korzystajac
z europejskiego portalu wyszukiwania, aby sprawdzi¢, czy nowy wpis odpowiada

waznemu zezwoleniu na podroz.”.

Artykut 6
Zmiana rozporzqdzenia (UE) 2019/817

W art. 72 rozporzadzenia (UE) 2019/817 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»1b. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykuhi, europejski portal wyszukiwania zostanie
uruchomiony wylacznie do celow automatycznych weryfikacji i1 sprawdzen zgodnie
z art. 20, art. 23, art. 24 ust. 6 lit. c) ppkt (ii), art. 41 1 art. 54 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2018/1240, po spehieniu warunkow okreslonych w art. 88 tego rozporzadzenia.”,
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ROZDZIAL. I
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 7

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublkowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

czlonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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